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INTERNATIONALIZATION

Y o

La apuesta de JOMA por la expansién es su razén de ser. Desde los inicios se registré la marca en infinidad de paises con la
intencion clara de internacionalizacién. Hoy en dia JOMA vende de forma regular en mas de 120 paises y se afianza en los

mercados mejorando su posicionamiento considerablemente en cada uno de ellos.

JOMA’s commitment to expansion is its raison d'etre. From the beginning the trademark has been registered in countless countries with the clear
intention of internationalization. Today JOMA sells into more than 120 countries and takes hold in the market, improving its position considerably

in each of them.
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Brasil +128%

Argentina +230% +430%

Chile +196%

+100 mil

clientes detallistas

+100 K

retailers

150

registros de marca
JOMA puede operar en 150 paises.

150

Registers of brands
JOMA can operate in 150 countries.

120
paises

la marca JOMA se vende
en los cinco continentes.

120
countries

Joma is sold across
the five continents.

+500 mil horas

al aio dedicadas al servicio de venta

+500 K hours

per year dedicated to sales
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Bélgica#143%

Kenya +12.000%

Islas Mauricio
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Emiratos Arabes
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1.500 shops

propias en paises de todo el mundo.

1.500 shops

Representation in shops in countries
around the world.

350

showroom

propios en hoteles de todo el mundo.

350

showroom

hosted in in hotels around the world

50 ferias

. JOMA participa en las ferias
internacionales mas importantes.

5 O International exhibition

JOMA participates in the most important
International fairs & exhibitions.
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There might be variation in the articles in design, colour and/or sizes; correct references are in www.joma-sport.net
Puede haber variacion de los articulos en disefio, colorido y/o tallas; las referencias correctas estan en www.joma-sport.net



TIMELINE

El punto de inflexion en el crecimiento de la empresa lo marcd la introduccién del color en el futbol. Fructuoso Ldopez
lanzé en los afos noventa las primeras botas de color revolucionando asi el mercado del futbol mundial que por

entonces todo era negro.

The turning point in Joma’s growth was marked by the introduction of colour in football. Fructuoso Lopez launched the
first coloured boots in the 1990’s, revolutionising the world soccer market which was previously dominated by black.

“En 1965 fundé Joma, con el compromiso de dedicarle a la empresa todo mi esfuerzo, tiempo y carifio, 50 afios después eso es exactamente lo que

hacemos”

In 1965 | founded Joma, with the commitment to dedicate all of my effort, time and love to the company, 50 years later that is exactly what we do.

JOIIA

1965

En 1965 nace Joma y en 1969 instalan la primera

1983

Joma se enfrenta al reto de la globalizacién, y asiste
por primera vez a la ISPO de Minich, la feria europea
mads importante del sector deportivo.

D. Fructuoso Lopez.

1996

Joma lanza en 1996 la campafia “EL COLOR EN EL FUTBOL”
y revoluciona el mercado mundial de botas de fiitbol. Alfonso
luce las botas blancas, Morientes sorprende con las rojas.

cadena de montaje con 20 empleados.

pEPORTIVOS JOMA
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Joma was created
in 1965, and later

in 1969 the first
production line was
installed with 20
employees.

Joma faces the globalization
challenge and attends the
ISPO in Munich for the first
time, the most important
European trade show in the
sports market.

Joma launched the
“COLOR IN FOOTBALL”
campaign in 1996 and
revolutionized the world
football boots market.
Alfonso wears the white
boots, and Morientes
surprises everyone with
red ones.

Joma amplia su distribucion a mds de 120 paises
posiciondndose asi como la primera marca deportiva espafiola
y en el top 10 del mundo. Inicia la apertura de tiendas propias
y corner.

2000

Joma expands its
distribution to more than
120 countries worldwide,

positioning itself as the
leading Spanish sports brand

and in the

top 10 in the world.
The opening of own stores
and corners begins.

Joma entra en los JJ.OO. de Rio 2016 vistiendo a un 10%
de los deportistas. Con 18 federaciones, el COE y otros 8
comités olimpicos.

Joma has a strong presence in the Olympic Games in Rio
in 2016, dressing 10% of the athletes across 18 Federations,
the Spanish Olympic Committee and 8 other Olympic
Committees.

Hoy en dia Joma se compone de diez filiales: Espafa, Italia, Estados
Unidos, Reino Unido, Alemania, México, Noruega, Dinamarca, China
¥ Rusia, con presencia comercial en mds de 120 paises y un crecimiento
anual del 20%.

Este afio ademds, cuenta con 4 millones de referencias entre calzado y textil
que gracias a la inversién en robética, consigue entregar un 87% de las ventas
antes de la fecha prevista, reduciendo el margen de error al 1%.
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Nowadays, Joma has ten branches around the world: Spain, Italy, the United States,
the United Kingdom, Germany, Mexico, Norway, Denmark, Russia and China, with a
commercial presence in over 120 countries and an annual growth of 20%.

In addition, this year, the stock count has increased to 4 million references
cross the footwear and textile ranges, all thanks to the investment in robotics.
It manages to deliver 87% of sales before the scheduled date with a the
margin of error of less than 1%.

2017

En 2017 Joma ha implementado nueva
maquinaria robética en su almacén logistico
internacional con el objetivo de agilizar el
trabajo, desde el almacenamiento de los
productos hasta la preparacion de paquetes para
enviar a cualquier parte del mundo.

In 2017, Joma has started using new robotic
machinery in its international logistics warehouse
in order to expedite the work, from product
storage up to preparing packages to be sent to

2020

Joma investiga y desarrolla, todas sus
tecnologias son propias. La calidad es su
razon de ser.

Joma conducts its own
Research and Development
in-house. All of its
technologies are its own.
Quality is its reason for
being.

every corner of the world.

202, En los Juegos Olimpicos de Tokio 2020, Joma
vistio a mas de 1.500 atletas procedentes de 12
paises, incluyendo Espafia, Portugal, Marruecos,
Jordania, Kazajistan, Honduras, Malta y Mauricio.

At the Tokyo 2020 Olympic Games, Joma dressed
more than 1500 athletes from 12 countries,
including Spain, Portugal, Morocco, Jordan,
Kazakhstan, Honduras, Malta and Mauritius.

>

2023 Durante el 2023, Joma ha sufrido la mayor expansion de tiendas
de su historia. El impulso del concepto Brand Store le llevo a
alcanzar una potente presencia nacional e internacional. Ademds,
comenzo su estrategia de renovacion absoluta del disefio interior
y de optimizacién del espacio.

During 2023, Joma has experienced the largest expansion of stores
in its history. The impetus of the Brand Store concept led it to
achieve a strong national and international presence. In addition, it
began its strategy of completely renovating the interior design and
optimizing the space.
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EN UN VISTAZO
AT A GLANCE

JOIna

70.000 m?

La sede central de la
compaiiia se sittia en
Portillo de
Toledo (Espaiia).

70.000 m?

The company’s
headquarters is
located in
Portillo de Toledo (Spain).

+4 millones

mas de cuatro millones
de referencias entre
textil y calzado en
nuestros almacenes.

+4 million

over four million
references across
the textile and
footwear in our
warehouse

10 filiales

Estados Unidos, Italia, México, Alemania, Noruega,
Dinamarca, Rusia, Reino Unido, China y Brasil.

10 branches

Spain, Italy, the United States, the United Kingdom,
Germany, Mexico, Norway, Denmark, Russia and China

150

registros de marca

JOMA puede operar
en 150 paises.

150

Registers of brands

JOMA can operate
in 150 countries.

335.000

pedidos

gestionados al afio en
a sede central.

335.000

Orders

handled per year at
headquarters.

3.000 empleos

Empleamos a mas de
3.000 personas en
todo el mundo.

3.000 employees

we employ more than 3000
people in total worldwide.

+1 millén

de metros de tejidos
reciclados nos convierte en
una marca sostenible.

+1 million

meters of recycled
fabrics makes us a
sustainable brand.

4,5 millones

de folletos y catalogos
en todo el mundo.

4,5 million

catalogues and brochures are
distributed around the world
each year

18 Certificaciones

Para JOMA es esencial que su
producto y sus procesos estén
certificados externamente.

18 certifications

It’s essential for JOMA that both
our product and processes are
certified externally.

120 paises

La marca JOMA se
vende en

120 paises de los

cinco continentes.

120 countries
The JOMA brand is sold in

120 countries across the
five continents.

+35%

de crecimiento de
ventas en 2019.

+35%

Sales Growth in 2019

23.250

patrocinios

profesionales aumentan
y prescriben la calidad
de la marca en el mundo.

23.250

Professional sponsorships that
increase and underline the

quality of the brand worldwide.

85

Un 85% de nuestra producciéon
son articulos de continuidad
para colectivos.

85

85% of our production are

continuity items for collectives.

5.000
paquetes
Salen diariamente de las

instalaciones robotizadas que
hay en la sede

5.000

Packages

Leave the robotic facilities at the
headquarters daily.

Los numeros hablan por si solos. Las cuatro millones de
referencias que se almacenan en los 70.000 m2 de la sede
central de la compafiia llegan, en menos de 48 horas, a
120 paises. 335.000 pedidos anuales, de los cuales el 75%
son recepcionados por nuestro B2B traducido a nueve
idiomas. X € en inversion en I+D+i y 600 ensayos anuales
para que nuestros productos cumplan las necesidades
del consumidor.

The numbers speak for themselves. The four million
references that are stored in the 70,000 m2 warehouse
in the company’s headquarters reach 120 countries in
less than 48 hours. 335000 annual orders, of which 75%
are received by our B2B site are translated into nine
languages. € X in investment in R + D + j and 600 tests are
conducted annually to make sure our products meet the
consumers’ needs.

70%
en exportacion

El 70% de las ventas de JOMA
corresponde a ventas
internacionales.

18%

de los trabajadores se dedican
a marketing y patrocinio.

18%

dof workers are in the marketing
and sponsor department

70% in export

70% of JOMA sales are from
International sales.

18 sellos de calidad

de nuestros materiales y de nuestra
forma de trabajar avalan la
filosofia de JOMA.

400

millones

de espectadores en el mundo.

400
million

viewers around the world

1 8 Quality
certifficate

the way we work endorse the
philosophy of JOMA.

+8.000 disefios

personalizados al afio de textil
y calzado para nuestros
clientes y patrocinios.

+8.000 Designs

more than 8,000
custom shoe and
textile designs a year.

50% mujeres

15 idiomas

Compromiso con la igualdad y la
diversidad cultural.

50% women
15 languages

Commitment to
equality and cultural diversity.

+1,5

millones

de followers en Social Media.

B2B Online

es nuestra plataforma exclusiva
para clientes traducida a 9 idiomas.

B2B online

Our exclusive client platform
is translated into 9 languages.

+1,5

million

followers on Social Media..




€ comprEssION
TA L LA S / SIZES Corte ajustado/entallado que ayuda a mejorar la
flexibilidad y el resultado del ejercicio fisico.
Ultra-slim fit that enhances flexibility and athletic output. c°s'°"
€ FirTeD € semiFiTTED
Disefiado para dar forma al cuerpo sin constriccionesy sin Corte semi-ajustado y atlético entallado en la cintura para
ser demasiado ajustado. proporcionar movilidad y confort.
Designed to contour the body without constrictions or Semi-slim and athletic cut nipped at the waist to ensure
compression. mobility and comfort.
O reGuLAr © RrEGULAR JUNIOR
Ajustado pero no entallado en la cintura, este “corte Ajustado pero no entallado en la cintura, este “corte
confort”, proporciona flexibilidad y movilidad. confort”, proporciona flexibilidad y movilidad.
Fitted but not nipped at the waist, this comfort-slim fit Ll Fitted but not nipped at the waist, this comfort-slim fit REGULAR JUNICR
provides, flexibility and mobility. E provides, flexibility and mobility. E
@ semiFiTTED PRO @) SEMI FITTED JUNIOR PRO
Corte ajustado y atlético entallado en la cintura para Corte semi-ajustado y atlético entallado en la cintura para = <~
proporcionar movilidad y confort. proporcionar movilidad y confort.
Ultra-slim fit and athletic cut nipped at the waist to ensure Semi-slim and athletic cut nipped at the waist to ensure LD JUNIQR PRO
mobility and comfort. mobility and comfort. m
CEE 4 4 6 8 10 12 14 5 M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
MEX 4 4 6 8 10 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG 5XG
USA 4 4 6 Y-SM Y-S Y-M Y-L S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
DE 104 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
CEE 6XS 5XS 4XS 3XS 2XS XS 5 M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
MEX 4 6 8 10 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG 5XG
USA YXXS YXS YS YM YL YXL S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
DE 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
CEE 2-4 6-8 10-12 XS-S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
MEX 2-4 6-8 10-12 14-CH M G XG XXG - 3XG 4XG 5XG
UsA 2-4 6-Y-SM Y-S-Y-M Y-L-S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
DE 98 - 104 116-128 140 - 152 164-S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
CEE 6XS - 5XS 4XS - 3XS 2XS XS S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
MEX 4-6 8-10 12 14 CH M G XG XXG - 3XG 4XG 5XG
USsA YXXS - YXS YS-YM YL YXL S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
DE 104-116 128 - 140 152 164 S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
A Pecho , A Pecho ,
o PARTESUPER’OR " Mide alrededor de la parte mas ancha del o PARTESUPER’OR ' Mide alrededor de la parte mas ancha del pecho,
pecho, manteniendo la cinta horizontal. . . manteniendo la cinta horizontal.

[B] Cintura
—— Mide alrededor de la parte mas estrecha de la
cintura, manteniendo la cinta horizontal.

[B] Cintura
— Mide alrededor de la parte mas estrecha de la
cintura, manteniendo la cinta horizontal.

‘?‘ Cadera ‘?‘ Cadera
o ~ Manteniendo ambos pies juntos, mide ~ Manteniendo ambos pies juntos, mide alrededor
‘A‘ """"""""" alrededor de la parte mas ancha de la cadera, de la parte mas ancha de la cadera, manteniendo

la cinta horizontal.

-
o S 83-89 69-73 91-95
M 90-94 74-78 96- 101
L 95-98 79-83 102-108
XL 99-103 84-88 109- 114
2XL 104 - 109 89-93 115-120
3XL 110-115 94-98 121-126
4XL 116 - 121 99-103  126-131
*2XL-3XL 103-106 87-90 109-112

manteniendo la cinta horizontal.

S 88-95 75-80 86-93

M 96 - 105 81-88 94-100

L 106- 112 89-97 101-108

XL 113-119 98-105 109-116
2XL 119-124 106-112 117-122
3XL 124-129 113-120 122-126
4XL 130-135 121-126  127-131
5XL 135-140 126-132 132-137
*2XL-3XL 115-143 104-134  114-138

‘T‘ Cintura
—— Mide alrededor de la parte mas estrecha de la
cintura, manteniendo la cinta horizontal.

B Cadera

~ Manteniendo ambos pies juntos, mide
alrededor de la parte mas ancha de la cadera,
manteniendo la cinta horizontal.

‘T‘ Cintura
— Mide alrededor de la parte mas estrecha de la
cintura, manteniendo la cinta horizontal.

| B| Cadera

~ Manteniendo ambos pies juntos, mide
alrededor de la parte mas ancha de la cadera,
manteniendo la cinta horizontal.

(€ Tiro [c] Tiro . s
~ Mide desde el tiro hasta la parte inferior de la o M'de desde el tiro hasta la parte inferior de la
pierna. pierna.
Talla/Sizes  Cintura/Waist (A) Cadera/Hip(B) Tiro/Inseam (C) Talla/Sizes Cintura/Waist (A) Cadera/Hip(B) Tiro/Inseam (C)
S 75-80 86-93 81,5 S 69-73 91-95 78,5
M 81-88 94-100 82 M 74-78 96 - 101 79
L 89-97 101-108 825 L 79-83 102- 108 79,5

XL 98-105  109-116 83
2XL 106-112  117-122 83
3XL 113-120  123-131 83
4XL 121-130  132-139 83
5XL 131-139  140-147 83
2XL-3XL 104-134 114-138 835

XL 84-88 109-114 80
2XL 89-93 115-120 80
3XL 94 -98 121-126 80
4XL 99-103 126-131 80
2XL-3XL 87-90 109-112 80,5

Talla / Sizes Edad/Years  Altura/Height Pecho/Chest  Cintura/ Waist Cadera/ Hip

@ PARTE SUPERIOR E INFERIOR 6XS 4-5  100-108  55-57  54-55 60- 62
5XS 5.6 109-117  58-61  56-57 63-65
s 7.8 118-128  62-66  58-60 66-68
3XS 9-10  129-140 6772  61-64 69-74

2XS 11-12 141-152 73-79 65-68 75-80

Nota: medidas en centimetros (cm) XS 12-14 153- 164 80-87 69-72 81-86



TECNOLOGIA / TECHNOLOGY

INPERMEABLE
WATERPROOF

FLAT LOCK

Impermeable / Waterproof
Tecnologia que protege y aisla de agentes externos como pueden ser la lluvia o el viento.
Technology protecting and insulating you from rain, snow, or wind.

Reflectante / Reflective
Tecnologia indicada para todo tipo de deportes en los que es necesario aumentar la visibilidad y la seguridad de los deportistas.
This technology is suitable for all types of sports where it is necessary to increase visibility for the sportsperson’s safety.

Flatlock / Flatlock
Sistema de costuras planas y rematadas en el interior para evitar cualquier rozadura.
A flat seam system, secured on the inside to prevent chafing.

Micro-Mesh / Micro-Mesh
Es una tecnologia que favorece la evaporacion del sudor para conseguir la mejor transpiracién del deportista. Asi su cuerpo
se mantiene seco y la sensacion de confort aumenta.

A technology that promotes wicking, allowing maximum breathability for the sportsperson. Your body stays dry and your
comfort is enhanced.

Sublimacién / Sublimation

Técnica de estampacién textil en prendas blancas de poliéster que ofrece un acabado perfecto ya que la tinta penetray se
funde con el tejido. No deja ningun tipo de relieve, tiene una mayor durabilidad y favorece la transpiracion del deportista al
no tapar el poro del tejido.

Para aplicar transfer y serigrafias sobre una prenda sublimada:

1. Es necesario usar transfers con antimigracion o serigrafias especificas para este tipo de prendas.

2. Cubrir el transfer con un papel siliconado. Este papel no es reutilizable.

3. No apilar/amontonar en caliente. Es necesario esperar a que la prenda se enfrie.

Textile printing technique for white polyester garments offering a perfect finish due to the ink penetrating and bonding with
the fabric. It doesn’t stand out from the surface, it is long-lasting and allows breathability for the sportsperson given that it
doesn't clog the gaps in the fabric’s weave.

Applying transfers and silkscreens to a sublimated garment:

1. It is necessary to use fixed transfers or specific silk-screening for this type of clothing.

2. Cover the transfer with a sheet of silicon paper. The paper is not reusable.

3. Do not put away/stack while hot. The garment must be allowed to cool down.

Brama / Brama

Esta tecnologia mantiene el cuerpo del deportista a una temperatura corporal constante gracias a su gran adaptabilidad,
consistencia y transpiracién. Ademas de ser agradable al contacto con la piel, carece de costuras para evitar rozamientos
incomodos.

This technology keeps the body of the sportsperson at a constant temperature due to its superb adaptability, consistency, and
breathability. Furthermore, it has a great feel when in contact with the skin; it is seamless thus preventing uncomfortable chafing.

FIBRAS / FIBER

ORGANIC
COTTON

ELASTANE

®

POLYAMIDE

o)

POLYESTER

6

Algodoén / Cotton

Fibra natural, que se caracteriza por ser un material fresco y de gran comodidad al vestir. El algod6n es muy absorbente y
puede retener hasta el 50% de su propio peso en humedad, sin llegar a ser himedo al tacto.

Natural fiber, characterized by its cooling effect and great comfort. Cotton is very absorbent and can evaporate 50% of its own
weight in humidity without feeling humid to the touch.

Elastano / Elastane

Fibra sintética, que se caracteriza por su extensibilidad y su gran elasticidad. El elastano se parece en fisionomia al caucho, pero presenta una
resistencia y una durabilidad mas elevadas. En la zona linguistica Norte-América, es también conocido bajo el nombre de spandex. La Lycra es
una marca particularmente conocida del elastano.

Synthetic fiber characterized by its high level of elasticity and durability. In North America it also known as Spandex. Lycra is a well-known trademark
of elastane.

Poliamida / Polyamide

Fibra sintética que presenta una resistencia elevada a la rotura y al frot amiento. Poliamida absorbe poco la humedad, seca
rédpidamente y su mantenimiento es facil. El nylon, la corduray el kevlar son fibras poliamidas conocidas.

Synthetic fiber with a high level of resistance against tearing and friction. Nylon, Cordura and Kevlar are well-known brands
of polyamide fibers.

Poliéster / Polyester

Fibra sintética que es particularmente inarrugable, resistente a la rotura y a las inclemencias del tiempo. El poliéster no absorbe casi
la humedad y se seca muy rapidamente.

Synthetic fiber, especially resistent to wrinkles and tearing. Polyester hardly absorbs humidity and dries rapidly.



TEJIDOS / MATERIALS

Dobby / Dobby
El dobby se caracteriza por su superficie alveolar, finamente estructurado.
Dobby is characterized by its fine-structured beehive effect.

Felpa / Fleece
Las materias en felpa se caracterizan por su aislamiento térmico elevado y su ligereza. Son suaves al tacto y resistentes.
Fleece materials are well-known for their heat insulation and lightness. They are soft to the touch and very resistant.

Interlock / Interlock
El tejido interlock presenta una superficie fina y tersa. Es muy extensible, resistentes y de un mantenimiento particularmente facil.
Interlock material offers a fine and compact surface. It is expandable, resistant and easy to care for.

Jacquard / Jacquard
Las materias de Jacquard se caracterizan por el aspecto de su red y de sus tejidos adornados con motivos. Son muy finas y variadas.
Jacquard materials are characterized by their knitted effect and their intricate designs.

Jersey / Knitted Jersey

Las materias en Jersey son agradables de llevar, ligeramente extensibles y flexibles. Se caracterizan por su tacto mullido y generoso asi como
por su estructura ligeramente acanalada.

Knitted materials are comfortable, lightweight, expandable and flexible. Characterized by their soft touch and ribbing effect.

El tejido de rejilla / Mesh
Tejido hecho con fibras entrecruzadas, ligero y permeable al aire. Respira y se seca rapidamente.
Material made of cross-fibers, lightweight, breathable and fast-drying.

Oxford / Oxford
La materia Oxford es particularmente sélida y resistente al uso por frotamiento gracias a un procedimiento especial de fabricacion.
Oxford is a very solid material, durable and resistant to friction as a result of its special manufacturing procedure.

Piqué / Piqué

Los tejidos en piqué se caracterizan por su superficie en relieve, que transporta especialmente rapido la humedad hacia el exterior. Son muy
ligeros y muy agradables.

Material characterized by its layered surface, rapidly transporting humidity toward the exterior. Lighweight and comfortable.

Popelin / Poplin

Los tejidos en popelina se caracterizan por rayas ligeras transversales y por un aspecto satinado brillante. Presentan una estructura fina,
pero sin embargo densa.

Poplin materials characterized by slightly transversal lines and for their shiny satin finish. A fine and dense structure.

Tactel / Tactel
El tactel se caracteriza por su superficie mullida, semejante al algodon.
Characterized by its soft surface, similar to cotton.

Tafeta / Taffeta
La tafeta presenta un tejido liso y firme. Es solido y resistente.
Taffeta is a smooth and firm material. Solid and resistant.

Terry / Terry
El terry por su estructura en rizos, es agradable, meduloso y confortable. Se caracteriza por su tacto mullido.
Material with curly structure, very comfortable and absorbent.

Sarga / Serge
La sarga se caracteriza por un punto firmey, sin embargo, fino. Ademas, es ligero al tacto.
Serge is lightweight with a very firm and fine weave.

Tricot / Knit
Los tejidos de punto se caracterizan por su estructura acanalada, con tejido denso y extensible.
Knitted materials are characterized by their ribbed structure, tightly knit and expandable.



LOGISTICA
LOGISTICS

s

Centro Logistico propio
Our-in-housé Jogistics-operation

Contamos con una almacén de 70.000 m2
Robot inteligente que procesa 30:000 unidades a la-hora:
Stock con mas de cuatro millones de réferencias.

Datos de venta
Sales data

32 millones de unid

es.vendidas en 2020.

Tercera marca mundial'de fltbol y primera de Espafia.
120 paises de distribucion

ordenes

135
shipments

Circuito clasificador que
maneja 135 ordenes de
trabajo simultaneamente.

An automatic sorter
which can handle up
to 135 work orders
simultaneously.

200
metros

200
metres

La mercancia se mueve
por nuestro almacén
mecanicamente a través
de 200 metros de cinta
clasificadora.

Goods move through our
warehouse automatically
thanks to a 200-meter-

6 robots

6 robots

Una megaestructura
robotica de
almacenamiento.

A robotic storage
megastructure.

335.896
pedidos

335.869
orders

Pedidos recepcionados vy
enviados en 2020.

Orders received and
shipped in 2020.

+32 millones
de articulos

+32 millions
of items

Nuestro almacén generd
un movimiento de mas de
32 millones de articulos
sélo en 2020.

Our warehouse
generated a movement
of more than 32 million
items in 2020.

5000

paquetes al dia

5000

Boxes per day

En 2020 el centro logistico
de Portillo de Toledo
envio 5.000 paquetes
cada dia.

In 2020, our logistics centre
in Portillo de Toledo
delivered an average of
5,000 packages each day.

long sorting belt.

UNA CULTURA DE INNOVACION |~

En los ultimos afios JOMA ha diversificado su
produccion de material técnico para multitud
de deportes. El teamwear estd dirigido a
equipar a todos los deportes

Joma Sport cuenta con un equipo de profesionales en disefio y produccion de calzado y textil
que se encargan de crear y disefiar todos los productos que se distribuyen. La compania realiza
un estudio exhaustivo de los colores y materiales, e incorpora las Ultimas tecnologias y avances
que hacen posible que Joma Sport se encuentre a la vanguardia en el sector.

Todo esto, unido a las ultimas tendencias en el mundo del deporte y la moda, consigue que los Over the last years JOMA has diversified its

productos de JOMA hayan alcanzado en los ultimos afios unos niveles que la han situado entre production of technical material to a wide ALL SPORTS
las 10 mejores marcas deportivas del mundo y la primera en Espafia. range of sports. Joma Team wear is appropriate

for all sports acress the market.
Joma Sport has a team of professionals for footwear and textile design and production, who
oversee design and production for all distributed products.

Aplicacion exclusiva para

The company carries out an in-depth study of colours and materials to incorporate the latest dar desarrollo 3D y eleccién
technologies making it possible for Joma Sport to be a leader in the sector. All the above, together de tu equipacion al
with the latest tendencies in the sports and fashion market, are the reasons why JOMA has reached momento.
high level of performance over the last years, allowing it to be positioned among the top 10 sports Exclusive application to CLUBS AND TEAMS ALL SPORTSMEN AND WOMEN

brands worldwide and hold the number one position at a national level in Spain.
develop 3D kit range options,

and choose your kit instantly
Las marcas espafolas llevadas a estudio por la consultora Interbrand oo 1o
. . . " n todos los deportes
Spanish brands studied by the consulting firm Interbrand y para todos o8
deportistas, JOMA es
la marca espafiola
referencia a nivel mundial

En JOMA trabajamos para que la
experiencia de compra de todos los
Interbrand analiza la posicion de las marcas espafiolas pertenecientes al Foro de Marcas Renombradas deportistas sea positiva y satisfactoria
Espaiolas enFrancia, Alemania, Reino Unido, Estados Unidos, China y México.

At JOMA we work for the purchase INDIVIDUAL SPORTS
experience to be positive and provide

high levels of satisfaction for everyone.
Vestimos a los
deportistas dentro y

fuera de las pistas. La
esencia deportiva de
la marca JOMA se

Interbrand analyses the position of the Spanish brands belonging to the Leading Brands of Spain Forum
in France, Germany, United Kingdom, United States, China and Mexico.

notoriedad de marcas

)

For all sports and for all
sportsmen and women,

JOMA in the Spanish Brand of
reference worldwide.

Ranking

IN THE STREET

1 FCBarcoins 78 1 FCBarceons 79 1 FCBameons | 75 1 FCBacekna 42 1 FCBocebna 46 1 FCBocsona | 89 traslada a lineas de
textil y calzado casual

2 Aeamag n 2 ResiMagia 73 2 ResiMadid 7 2 ResMaad W 2 dma 3 2 Resibasa " El confort y los disefios se adaptan al
estilo de vida de los deportistas

3 mtco de Maong 55 3 AmmodeMaid 54 3 AmtcodeMsdd 47 3 Lalgs 13 3 Resl Madid 20 3 Asecoce Medid 63

| B We dress sportsmen and women both inside and outside of the

L ] 5 ¢ Lo i oy 4 jaicodehiadi; 1 GARLACE 2% 4 Lt = competition scene. The sports essence of JOMA is transferred to
textile lines and casual footwear.

5 doma W5 Joma 5 5 dma 15 ke 8 5 Mdkodedadid 22§ kma =




ESTAMOS CONECTADOS
WE ARE CONNECTED

La comunicacién con nuestros clientes y nuestros consumidores es una prioridad para
JOMA. La bidireccionalidad es fundamental para mantener su confianza. Hablar y escuchar

es nuestra maxima comunicativa.

A través de la intranet B2B, los clientes de JOMA pueden consultar el stock a tiempo
real ademas de realizar, modificar y hacer seguimiento de su pedido con total eficacia y
transparencia. Esta herramienta ha agilizado al 500% la preparacion de érdenes de trabajo.

En 2020 asumio el 98% de los pedidos.

La COMUNIDAD JOMA en el mundo online crece dia a dia. A través de los diferentes perfiles
en las principales redes sociales mundiales, JOMA escucha a sus consumidores para seguir

mejorando.

Communication with our clients and end-user customers is a priority for JOMA. Maintaining a
two-way dialogue is key to keeping their trust. Talking and listening is our highest priority.

Through our B2B intranet system, our clients can check their stock in real time, as well as
place new orders, modify, and track them with total efficiency and transparency. This tool
has streamlined order processing by 500%. In 2020, 98% of our total orders were processed

through this system.

The online Joma Community grows day by day. Through its various social networks, JOMA

listens to its consumers to continuously improve itself.

10 Redes
Sociales

10 Social
Networks

Joma tiene perfil activo en las

Weibo, Twitter...

Joma has active profiles in 10 of
the main global social networks:
Facebook, VK, Instagram, Weibo
and Twitter, amongst others

Millones

Mas de 500 millones de

diez principales redes sociales del interacciones con nuestros
mundo: Facebook, VK, Instagram,  consumidores en al afio, para
crear la COMUNIDAD JOMA. afio.

There are more than 500 million
interactions with our consumers
annually to create our JOMA
COMMUNITY.

+500

+500
Million

3,6 mill.
de sesiones

3,6 millio
sessions

www.joma-sport.com recibe a
mas de 2,5 mill. de usuarios y
3,6 mill. sesiones en el dltimo

www.joma-sport.com received
more than 2.5 million users in
traffic in the last year and 3.6
million sessions.

diferentes.

Our B2B system is responsible for
processing nearly every order that
JOMA received in 2020.

=

12 idiomas
B2B

B2Bin 12
languages

La intranet B2B conecta a JOMA
con sus clientes en 10 idiomas

Allforsports |\
= o« P

JOMA recibié en 2020.

Pedidos

98%
Orders

Nuestro B2B gestion¢ casi la
totalidad de los pedidos que

Our B2B managed almost all the
orders Joma received in 2020.

24h/
365 dias

24 hours’/
365 days

El B2B permite consultar el stock
a tiempo real las 24 horas dia, los
365 dias del afio.

Our B2B system allows our
customers to check stock in real
time 24 hours a day, 365 days of
the year.

COMPROMISO SOCIAL / SOCIAL COMMITMENT

En JOMA tenemos claro que una empresa debe devolver a la sociedad lo que la sociedad le da a ella. Por eso mantenemos un fuerte compromiso social en
diferentes &mbitos de actuacion, con el objetivo de contribuir al bienestar de las personas en el presente y en el futuro.

At Joma we believe that a company must give back to society what society has given to it. That is the reason why we maintain a strong social commitment in many different
areas of action, with the aim of contributing to people’s well-being now and in the future.

COMPROMISO CON
LA SOCIEDAD

COMMITMENT TO SOCIETY

- Proyecto mujeres brillantes.
- “Bright Women” project.

- Apoyo al deporte femenino
por la igualdad profesional.

- Support for women'’s sport for
professional equality.

- Fomentamos la conciliacién laboral
entre trabajo y deporte.

- We promote work-life balance.

- Por un deporte adaptado e inclusivo.
- For adapted and inclusive sports.

COMPROMISO CON
LA SALUD

COMMITMENT TO HEALTH

- Fabricacién de material de
proteccion contra el Covid-19.

- Protection material against Covid-19's
manufacturing.

- Campafia de colaboracién con la
investigacion contra el Covid-19.

- Research against Covid-19's
collaboration campaign.

- Colaboramos con la Fundacién
Espafiola del Corazon.

- We collaborate with the Spanish Heart
Foundation.

- Proyecto “Patrocinados al servicio de
la salud"”.

- We are part of the internship program
of various universities.

COMPROMISO CON
LA TIERRA

COMMITMENT TO THE LAND

- Flota de coches eléctricos.
- Electric car fleet.

- Instalacion eléctrica de bajo consumo.

- Low-consumption electrical installation.

- Coleccién de prendas
confeccionadas con polyester
100% reciclado.

- 100% recycled-polyester collections.

- Utilizamos fibras sostenibles como el
tejido Sorona del maiz.

- We use sustainable fibres such as
sorona corn fabric.

COMPROMISO CON
LA EDUCACION

COMMITMENT TO EDUCATION

- Programa de visitas educativas a las
oficinas centrales.

- A program based on educational tours
of our headquarters.

- Compartir la experiencia del
presidente en Universidades.

- Chairman’s exchange of experiences at
universities.

- Formacién continda de los
trabajadores.
- Workers’ continuous training.

- Formamos parte de programas de
practica de diversas Universidades.

- We are part of the internship
programs of various universities.

GRACIAS
HEROES
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BRAMA CLASSI C THERMAL

103749. SENIOR S-M/L-XL

<< N O S 92% Polyamide Camiseta térmica de manga larga. Elaborada con la tecnologia Brama, que mantiene la temperatura corporal constante y
e permite la transpiracion del sudor. Tejido elastico para mejor libertad de movimiento. Logotipos Joma en Jacquard.

8% Elastan
Long-sleeved thermal shirt. Made with Brama technology, keeping body temperature constant allowing sweat to evaporate.
Elastic fabric for better freedom of movement. Joma logos in Jacquard.

100 200 331

WHITE DARK NAVY

BLACK

350 450 550 600
SKY BLUE GREEN MEDIUM VIOLET RED

-

]

671 700 880
BURGUNDY ROYAL ORANGE YELLOW
103794. SENIOR S-M/L-XL

<< N O S 92% Polyamide Camiseta térmica sin mangas. Elaborada con la tecnologfa Brama, que mantiene la temperatura corporal constante y
e permite la transpiracion del sudor. Tejido elastico para mejor libertad de movimiento. Logotipos Joma en Jacquard.

8% Elastan
Sleeveless thermal shirt. Made with Brama technology, keeping body temperature constant allowing sweat to evaporate. Elastic
fabric for better freedom of movement. Joma logos in Jacquard.

7
< ! 1
100 200
BLACK WHITE
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BRAMA FLEECE

S/M/L/XL

ﬁ 101015. SENIOR

> 90% Polyester
N.0.5 10% EA

Camiseta interior de manga larga con
corte ranglan para favorecer la libertad de
movimientos con el logo bordado.

Under shirt with long raglan sleeves for ease of
movement and an embroidered logo.

331
DARK NAVY

J/m m

200 100

WHITE BLACK ROYAL

BRAMA CLASSIC

«” N.O.S

92% Polyamide 8% Elastan

Camiseta térmica de tirantes sin costuras en los laterales para que no haya
rozaduras. Es transpirable gracias a la tecnologia Brama, al mismo tiempo que
mantiene su temperatura.

Thermal sleeveless undershirt without side seams to prevent any rubbing. Breathable
thanks to its Brama technology, while also maintaining a constant temperature.

Camiseta térmica de manga larga. Disefio con cuello redondo y corte sin costuras
para evitar las rozaduras. Elaborada con tejido elastico con la tecnologia Brama, que
ayuda a expulsar el sudor y a mantener constante la temperatura corporal.

Long-sleeved thermal shirt. Design with a round neck and seamless cut to avoid any
rubbing. Made with elastic fabric with Brama technology in order to help expel sweat
maintaining a constant body temperature.

101109. S-M/L-XL
101651. S-M/L-XL
4XS - 3XS / 2XS - XS
)1
1
\ -
1
\ | ‘,
\ / |
— — N eema——— )
200 200 100
WHITE WHITE BLACK
Mallas largas elaboradas con tejido elastico que resiste al sudor y que otorga una
gran libertad de movimiento. Incorporan la tecnologia Brama, que optimiza la
transpiracion manteniendo la temperatura corporal constante.
Long tights made with elastic fabric that resists sweat providing great freedom of
movement. Incorporating Brama technology, which optimizes breathability while
maintaining a constant body temperature.
700010. S-M/L-XL
4XS - 3XS / 2XS - XS
100
BLACK

12



Camiseta térmica de manga corta. Disefio con cuello redondo y corte sin costuras Mallas cortas con disefio sin costuras para optimizar el ajuste, la libertad de
para evitar las rozaduras. Elaborada con tejido elastico con la tecnologia Brama, que movimiento y la comodidad. Tejido elstico y transpirable.

ayuda a expulsar el sudor y a mantener constante la temperatura corporal. . . . o
y P y P P Short tights with seamless design optimizing fit, freedom of movement, and comfort.

Short-sleeved thermal shirt. Design with a round neck and seamless cut to avoid any Elastic and breathable fabric.
rubbing. Made with elastic fabric with Brama technology in order to help expel sweat
maintaining a constant body temperature. 3481.55. S-M/L-XL

101652. S-M/L-XL

—— 101
100 200 BLACK
BLACK WHITE

BRAMA CLASSIC

3483.55 SENIOR XS-S/M-L %

BRAMA

goma [\ O S 92% Polyamide Camiseta térmica de tirantes. Con espalda tipo nadador para mejor libertad de movimiento. Gracias a la tecnologfa
°e 8% Elastan Brama transpirable, no permite que la humedad permanezca en el cuerpo de la deportista.

Thermal sleeveless shirt. With a racerback for better freedom of movement. Prevents moisture from remaining on
the athlete’s bodly thanks to its breathable Brama technology.

101 100
BLACK WHITE

ELECTRA ror B

900926. SENIOR XS-S/M-L
<7 END 80% Polyester Top de tjfantgs eIéstjcos y ajustables. Se incluye tejido mesh en las zonas delantera y trasera de mayor
OF 20% EA sudoracion. Cierre ajustable.
S TO C K Mesh 95% Polyester Tank top with elastic and adjustable straps. Featuring mesh fabric on the front and back areas with most
5% EA perspiration. Adjustable closure.

100
BLACK

13



BRAMA CLASSIC

<” N.O.S

92% Polyamide 8% Elastan

Braga deportiva sin costuras que ayuda a evitar cualquier rozadura. Fabricada con

materiales elasticos y transpirables, que otorgan libertad de movimiento y sujecién.

Seamless sports brief that helps prevent any rubbing. Made with elastic and
breathable material, providing freedom of movement and support.

3486.55. XS-S/M-L

95% Polyamide 5% Elastan

Braguita deportiva sin costuras.

Sports seamless brief.

900479. ERERE
. Talla/Sizes / Taglie

UNICA / ONE SIZE / UNICA

X5 X5

P01 P01

BLACK WHITE

92% Polyamide 8% Elastan

Malla corta sin costuras para evitar cualquier rozadura. Proporciona una perfecta
proteccidn y comodidad gracias a sus caracteristicas de impermeabilidad y
transpirabilidad contra todas las condiciones meteoroldgicas.

Short seamless tights to avoid chafing. Provides perfect protection against weather
conditions and comfort thanks to its water resistance and breathability.

3481.55. S-M/L-XL

101
BLACK

95% Polyester 5% Elastan

Sujetador deportivo. Su cémodo ajuste y la espalda nadadora permiten una gran
libertad de movimiento. Tejido elastico y transpirable.

Sports bra. Its comfortable fit and racerback allows for great freedom of movement.
Elastic and breathable fabric.

900266.

XS-S/M-L

f \ / I\-.,

o
100 200
BLACK WHITE

92% Polyamide 8% Elastan

Pantalon largo de la linea BRAMA. Resistente al sudor, ligera, suave y flexible.

Se caracteriza por otorgar una gran libertad de movimientos, asi como sujecion

y confort. Proporciona una perfecta proteccion y comodidad gracias a sus
caracteristicas de impermeabilidad y transpirabilidad contra todas las condiciones
meteorologicas.

BRAMA line long pants Perspiration resistant, light, soft and flexible. Characterised

for ensuring great freedom of movement, as well as fit and comfort. Provides perfect
protection and comfort against weather conditions thanks to its water resistance and

breathability.
700010. S-M/L-XL

4XS - 3XS / 2XS - XS

14

100
BLACK
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AIR CELL

400855.220

Material/Material: 38% PU 42% Poly Viscose
13% Latex 7% Nylon.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Hi-Tech Microfiber Perl White PU
1.5mm.

Peso/Weight: 420 - 445 Grm.
Presion/Pressure: 0.9 Bar - 1.1 Bar.
Rebote/Rebound: 135 - 155 cm.
Circunferencia/Circumference: 68,5 - 69,5 cm.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Camara/Bladder: Taiwan Butyl Bladder.

Sello de calidad/Standard: Fifa Quality Pro.
Construccion/Construction: Handsewn.

T

Gloco I

Cﬁ} FIFA
HD PRINTING QUALITY
— PU FOAM . Fro

Pf‘
BUTVL VALVE

) QSAMBA PANEL TECHNOLOGY

100% TREATED FABRIC PES LAYER

EPDM FOAM

CORE WOUND BLADDER SEAM SEALED

BUTYL BLADDER

._?
BALANCE POINT

B =
FOAM

5 Seams Sealed & oldes

AIR
LOCK

400646.

Material/Material: 20% PU 40% PU Foam

20% EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Hi-Tech Micro-Fiber Japanese
Texture PU 1.2 mm.

Peso/Weight: 420 - 445 Grm.

Presion/Pressure: 0.9 Bar - 1.1 Bar.
Rebote/Rebound: 135 - 155 Ht.
Circunferencia/Circumference: 68.5 - 69.5 cm.
Paneles/Panel Qty: 12 Panel.

Camara/Bladder: Winding Taiwan Butyl Bladder with
Hi-Tech Butyl - Valve Air-Lock For Longer Period Air
Retention.

Sello de calidad/Standard: Fifa Quality Pro.
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way advence cross lining
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HD Printing
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Fifa Quality Pro Immaculate rebound while:
standars.

contraction in all weather
conditions.

Butyl Bladder
Taiwan bulyl bladder is engineered
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400854.216

Material/Material: 38% PU 42% Poly Viscose
13% Latex 7% Nylon.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Hi-Tech White Shinny PU 1.5 mm.
Peso/Weight: 410 - 450 Grm.
Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Rebote/Rebound: 125 - 155 cm.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Camara/Bladder: Taiwan Butyl Bladder.
Sello de calidad/Standard: Fifa Quality.
Construccion/Construction: Handsewn.
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leml color
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control during dribbling,
passing and shooting

Aerodynamics:
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EPDM FOAM
For immaculate rebound
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Butyl Blldd

Taiwan butyl
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best long lasting

- Core wound butyl
|, bladder
" Pravents over-inflation and
W7/ guarantess
=’ sphericity and size in all
conditions.

Water Absarption
Fully sealed seams
ensunng 0% water uptake.

10 |

AIR CELLJ
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BUTYL,

400906.206

Material/Material: 20% PU 40% PU Foam

20 % EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Advance White Texture PU 1.2 mm.
Peso/Weight: 410 - 450 Grm.

Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Rebote/Rebound: 125 - 155 cm.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Taiwan Butyl Winding Bladder.
Sello de calidad/Standard: FIFA Basic.
Construccién/Construction: Hybrid.
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400649.
. e el Material/Material: 20% TPU 35% EVA Foam 45% Poly Cotton.
1 Butyl Air Valve | Jmen fmratee EVA tcam .
Q:*" SR foreura iy & soness. Talla/Size: 5, 4, 3.
h ’. Cubierta/Upper: Soft Touch 0.2mm TPU With 1.8mm EVA
A Foam.

{5 for benervisbilty i coun

Peso/Weight: 410 - 450 Grm, 350 - 390 Grm, 280 - 320 Grm.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm, 63,5 - 66 cm,

58-60 cm.
Camara/Bladder: Taiwan Butyl Bladder 80-90 gm + Hi-Tech
e Butyl Valve. Air-Lock System For Longer Period Air Retention.
Poy-Coten Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Sello de calidad/Standard: Training.
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playing.
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Butyl Bladder
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AIR CELL

Py

BUTYL

SIZES:3-4-5

401412.
Sl Material/Material: 20% TPU 35% EVA Foam 45% Poly Cotton.
Hgn g TPy coes o Talla/Size: 5, 4, 3.
Cubierta/Upper: Soft Touch 0.2mm TPU With 1.8mm EVA
Lining Foam.
rreyhyei 4, Peso/Weight: 410 - 450 Grm, 350 - 390 Grm, 280 - 320 Grm.
e Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm, 63,5 - 66 cm,
< ring e 58-60 cm.
oG Sy Camara/Bladder: Taiwan Butyl Bladder 80-90 gm + Hi-Tech

Butyl Valve. Air-Lock System For Longer Period Air Retention.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Sello de calidad/Standard: Training.

Hand Stitch

Hand sewn ball with 100%
50y twisiod or
premium thread for strang
ana long l2s8Ag bound.

Butyl Bladder

Balance Point e i bz o S e playng
PACK 12 S L — == g 0 1 SR ConROn /. \
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N
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|
BUTYL

SIZES:3-4-5
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Advance TPU cover
High Tech PU cover wilh
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Butyl Bladder
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BGOEMAM CAllY AON UNOUALNG
05 Holont paih aveing
‘whig
Rebound
Congigtent ind while playing
PACK 12 Balance Point oy ot
= % o o
dewﬂw
passing ana fignt.

CEIT

E
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BUTYL

401495.023

Material/Material: 20% PU 40% PU Foam

20% EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Advance White Texture PU 1.2 mm.
Peso/Weight: 410 - 450 Grm.

Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Distorsién/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 20 Panel.

Camara/Bladder: Taiwan Butyl Winding Bladder.
Sello de calidad/Standard: Match.
Construccién/Construction: Hybrid.

HD Printing High Quality PU cover
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401483.814

Material/Material: 20% PU 40% PU Foam

20% EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: Advance Yellow Texture PU 1.2 mm.
Peso/Weight: 410 - 450 Grm.

Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 20 Panel.

Camara/Bladder: Taiwan Butyl Winding Bladder.
Sello de calidad/Standard: Match.
Construccién/Construction: Hybrid.




EGEO SOCCER BALLS 77

CESPED CESPED TIERRA
PACK12 ARTIFICIAL

Material/Material: 100% TPU.

Talla/Size: 4.
Circunferencia/Circumference: 63,5 - 66 cm.
Peso/Weight: 350 - 390 grs.

7
g
o

s

Material/Material: 100% TPU.

Talla/Size: 5.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Peso/Weight: 410 - 450 grs.

R % Distorsién/Distortion: 4.0 mm. Distorsién/Distortion: 4.0 mm.
( o~ Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR. Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
\ N W ‘ Paneles/Panel Qty: 32 Panel. Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
)r_ =T Camara/Bladder: Butilo-Butyle. Camara/Bladder: Butilo-Butyle.
SRS
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CESPED CESPED TIERRA
PACK 12 ARTIFICIAL

Material/Material:

20% PU 40% PU Foam 20% TPE Foam 20% PES.
Talla/Size: 4.

Circunferencia/Circumference: 63 - 66 cm.
Peso/Weight: 350 - 390 grs.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
Paneles/Panel Qty: 14 Panel.

Material/Material:

20% PU 40% PU Foam 20% TPE Foam 20% PES.
Talla/Size: 5.
Circunferencia/Circumference: 68 -70 cm.
Peso/Weight: 410 - 450 grs.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
Paneles/Panel Qty: 14 Panel.

—?TEB_ [-_?x: Camara/Bladder: Butilo-Butyle. Camara/Bladder: Butilo-Butyle.
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Material/Material: 30% TPU 60% EVA 10% PES.
Talla/Size: 4.

Cubierta/Upper: TPU shiny 0.15mm + Eva Foam
3.5mm.

Peso/Weight: 350 - 390 Grm.
Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Rebote/Rebound: 110 - 160 cm.
Circunferencia/Circumference: 63.5 - 66 cm.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 12 Panel.
Camara/Bladder: SR Winding Bladder.

Sello de calidad/Standard: Training.
Construccién/Construction: Machine stitched.
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401484.

Premium TPU cover
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Lining Foam
High Quality TPE Foam
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217
unmgrabice  Material/Material: 30% TPU 60% EVA 10% PES.
s Talla/Size: 3.
Cubierta/Upper: TPU shiny 0.15mm + Eva Foam
3.5mm.

Peso/Weight: 280 - 320 Grm.
Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Circunferencia/Circumference: 58 - 60 cm.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Paneles/Panel Qty: 12 Panel.
Camara/Bladder: SR Winding Bladder.

Sello de calidad/Standard: Training.
Construccion/Construction: Machine stitched.

Material/Material: 30% TPU 60% EVA 10% PES.
Talla/Size: 5.

Cubierta/Upper: TPU shiny 0.15mm + Eva Foam
3.5mm.

Peso/Weight: 410 - 450 Grm.
Presion/Pressure: 0.6 Bar - 0.8 Bar.
Rebote/Rebound: 125 - 155 cm.
Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 12 Panel.
Camara/Bladder: SR Winding Bladder.

Sello de calidad/Standard: Training.
Construccién/Construction: Machine stitched.

Bladder Cover

o Sonarsaron sd6
Sonati it proper Gl s




UL TRA 'LIGHT HYBRID SOCCER BALLS

400488. = = * EdlN[E)

CESPED CESPED TIERRA
PACK 12 ARTIFICIAL

Material/Material: 100% PU.
Talla/Size: 5/ 4.
Circunferencia/Circumference:
68-70cm./63,5-66 cm.
Peso/Weight: 290 - 310 grs.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Camara/Bladder: Butilo-Butyle.

401243. - N T G

CESPED CESPED TIERRA
PACK 12 ARTIFICIAL

Material/Material: 100% PU.
Talla/Size: 5/ 4.
Circunferencia/Circumference:
68-70cm./63,5-66 cm.
Peso/Weight: 290 - 310 grs.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Camara/Bladder: Butilo-Butyle.

LIGHT HYBRID SOCCER BALLS

401244. .= T = =
CESPED CespED TIERRA
PACK 12 ARTIFICIAL

Material/Material:

PU 20%, PU Foam 40%, TPE Foam 20%, PES 20%.
Talla/Size: 5.

Circunferencia/Circumference: 68 - 70 cm.
Peso/Weight: 340 - 360 grs.
Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
Camara/Bladder: Butilo-Butyle.
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400832.201.

Material/Material: 20% PU 10% PU Foam

20% EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 62.

Cubierta/Upper: HI-TECH White Shinny PU 1.2 mm.
Peso/Weight: 410 - 430 Grm.

Presion/Pressure: 0.6 Bar.

Rebote/Rebound: 55 - 65 cm.
Circunferencia/Circumference: 62.5 - 63.5 cm.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 20 Panel.

Camara/Bladder: Taiwan Butyl Winding Bladder +
microfibers.

Sello de calidad/Standard: FIFA Quality Pro.
Construccién/Construction: Hybrid.

GRAFITY I
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HD PRINTING QUALITY
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MICROFIBERS
INSIDE

PU FOAM

100% TREATED FABRIC PES LAYER

BUTYL BLADDER
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400689.200.

Material/Material: 20% PU 40% PU Foam

20% EPDM Foam 20% PES.

Talla/Size: 62.

Cubierta/Upper: Advanced Hi-Tech Korean Texture
PU 1.2 mm.

Peso/Weight: 410 - 430 Grm.

Presién/Pressure: 0.6 Bar.

Rebote/Rebound: 55 - 65 Ht.
Circunferencia/Circumference: 62.5 - 63.5 cm.
Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Winding Taiwan Butyl Bladder +
PU Micro Fiber foam with Hi-tech Butyl Valve Air-Lock
for longer period Air Retention.

Sello de calidad/Standard: FIFA Quality Pro.
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401494.

High Quality PU cover

o Material/Material: 65% PU 35% PES.

mesmeaeeras  Talla/Size: 58.

il e Cubierta/Upper: Hi-Tech Chinese Shiny White PU 1.0 mm.
Peso/Weight: 380 - 400 Grm.

R e Presion/Pressure: 0.6 Bar.

mEsisiiitiy  Rebote/Rebound: 50 - 65 cm.
Circunferencia/Circumference: 57 - 59 cm.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 17 Panel.

Camara/Bladder: High Quality thread wound butyl stuffed
Bladder.

Sello de calidad/Standard: FIFA Quality / FIFA Basic.
Construccién/Construction: Hybrid.

Material/Material: 65% PU 35% PES.

Talla/Size: 62.

Cubierta/Upper: Hi-Tech Chinese Shiny White PU 1.0 mm.
Peso/Weight: 400 - 440 Grm.

Presion/Pressure: 0.6 Bar.

Rebote/Rebound: 50 - 65 cm.
Circunferencia/Circumference: 62 - 64 cm.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 17 Panel.

Camara/Bladder: High Quality thread wound buty! stuffed
Bladder.

Sello de calidad/Standard: FIFA Quality / FIFA Basic.
Construccién/Construction: Hybrid.

VICTORY II HYBRID FUTSAL VICTORY II .’R HYBRID FUTSAL

401245.

401245.

i\

302

Material/Material:

20% PU 40% PU Foam 20% TPE Foam 20% PES.
Talla/Size: 58.
Circunferencia/Circumference: 57 - 59 cm.
Peso/Weight: 380 - 400 grs.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR.

Paneles/Panel Qty: 20 Panel.
Camara/Bladder: Butilo con microfibra -
Butyle with Microfibers.

Material/Material:

20% PU 40% PU Foam 20% TPE Foam 20% PES.
Talla/Size: 62.
Circunferencia/Circumference: 62 - 64 cm.
Peso/Weight: 410 - 440 grs.
Distorsion/Distortion: 3.0 mm.
Presion/Pressure: 0.6 BAR.

Paneles/Panel Qty: 20 Panel.
Camara/Bladder: Butilo con microfibra -
Butyle with Microfibers.

672

ER’S HYBRID FUTSAL

400356.

Material/Material: 40% Foam 20% PU 20% TPE

’ o 20% PES.
Talla/Size: 62.
: Circunferencia/Circumference: 62 - 63 cm.

A
a ))]) | Peso/Weight: 420 - 440 grs.

/ Distorsion/Distortion: 4.0 mm.
7

Presion/Pressure: 0.6 BAR - 0.8 BAR.

; Paneles/Panel Qty: 32 Panel.
. 3 Camara/Bladder: Butilo con PU Foam -
Butyle with PU Foam.
308 ;
- 7/
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S'GRIP HANDBALL BALL

SIZEO

207

401385.

Material/Material: 35% PU 45% SBR Foam

20% PV lining.

Talla/Size: 0.

Cubierta/Upper: HI-TECH Grippy PU.

Peso/Weight: 275 - 295 Grm.

Presion/Pressure: 0.4 Bar.

Circunferencia/Circumference: 46 - 48 cm.

Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Seamless latex bladder with butyl Valve Air-Lock for longer period air retention.

SIZE1

207

401386.

Material/Material: 35% PU 45% SBR Foam

20% PV lining.

Talla/Size: 1.

Cubierta/Upper: | embossed Ultra grip PU Material.

Peso/Weight: 290 - 320 Grm.

Presion/Pressure: 0.4 Bar.

Circunferencia/Circumference: 50 - 52 cm.

Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Seamless latex bladder with butyl Valve Air-Lock for longer period air retention.

SIZE 2

joma P e

204

401387.

Material/Material: 35% PU 45% SBR Foam

20% PV lining.

Talla/Size: 2.

Cubierta/Upper: | embossed Ultra grip PU Material.

Peso/Weight: 325 - 345 Grm.

Presion/Pressure: 0.4 Bar.

Circunferencia/Circumference: 53,5 - 55 cm.

Distorsion/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Seamless latex bladder with butyl Valve Air-Lock for longer period air retention.

/_ SIZE3 /

Goma
\ / l\‘\

206

401388.

Material/Material: 35% PU 45% SBR Foam

20% PV lining.

Talla/Size: 3.

Cubierta/Upper: | embossed Ultra grip PU Material.

Peso/Weight: 420 - 440 Grm.

Presion/Pressure: 0.4 Bar.

Circunferencia/Circumference: 57 - 59 cm.

Distorsién/Distortion: 4.0 mm.

Paneles/Panel Qty: 32 Panel.

Camara/Bladder: Seamless latex bladder with butyl Valve Air-Lock for longer period air retention.

HIGH PERFOMANCE vov.cv e

24

400751.

INDIVIDUAL

400681.

INDIVIDUAL

Material/Material:

907

55% Rubber 30% Polyester 15% EVA.

Peso/Weight: 260 - 280 grs.
Distorsion/Distortion: 3 mm.
Camara/Bladder: Latex.

Material/Material:

55% Rubber 30% Polyester 15% EVA.
Peso/Weight: 260 - 280 grs.
Distorsion/Distortion: 3 mm.
Camara/Bladder: Latex.




J 'MA TCH RUGBY BALLS

J'TRAINING RUGBY BALLS

400742.

INDIVIDUAL

400679.

INDIVIDUAL

SIZES

Cover Material: High Grade
Rubber compound with grip
emboss, made with unique
co-molding process.

Backing Fabric: 1 High quality
Canvas + 2 High Quality PC.

Joma

SIZE 5
Cover Material: Medium Grade
. Rubber compound with grip emboss.
Backing Fabric:
2 Polyester + 1 Cotton.

Bladder: Latex Bladder.
J-TRAINING

Bladder: Heavy Latex Bladder. . S Ball weight: 440 £ 10 gm.
Ball weight: 460 + 10 gm. —
201 206
J=-MAX rucsysaLis
SIZE 3 SIZE 4
400680.

INDIVIDUAL

Cover Material: Medium Grade Rubber compound with grip
emboss.

Backing Fabric: 1 Light Polyester + 1 Cotton C.
Bladder: Latex Bladder.
Ball weight: 390 £ 10 gm.

SHIN GUARDS

SPIDER SHIN GUARDS

401488.

wiL

Lining:

Shin guards:
50% Polypropylene
50% EVA

100% Polyester
Sock Sleeves:

88% Polyester
12% Spandex

Espinilleras de futbol. Aportan una proteccion méaxima sin perder
movilidad. Con interior de EVA moldeada que absorbe los impactos
y amortigua cada golpe. Pantorrillera transpirable y elastica para
garantizar una sujecion éptima del armazon.

Football shin guards. They provide maximum protection without
losing mobility. With a molded EVA interior that absorbs impacts
and cushions every blow. Breathable and elastic calf sleeve to ensure
optimal support of the frame.

SPARTAN SHIN GUARDS

401489.

S/m/L

Shield:

Lining:

100% Polypropylene

100% EVA Foam
Sock Sleeves:
85% Polyester
15% Elastane

Espinilleras de futbol, que aportan una proteccién maxima sin perder
movilidad. Con interior de EVA FOAM que absorbe los impactos y
amortigua cada golpe. Pantorrillera elastica de compresién para
garantizar una sujecion 6ptima del armazon.

Football shin guards that provide maximum protection without losing
mobility. With an interior made of EVA FOAM that absorbs impacts and
cushions every blow. Elastic compression calf guard to ensure optimal
support of the frame.

25



268 901

J'PRO SHIN GUARDS

401490. M/L

Shin guards: Espinilleras de fltbol. Maxima proteccion contra golpes sin perder
50% Polypropylene movilidad. Con interior de EVA moldeada que absorbe y amortigua
50% EVA los impactos. Pantorrillera transpirable y elastica para garantizar una
Lining: sujecion 6ptima del armazon.

100% Polyester Football shin guards. Maximum protection against impacts without

Sock Sleeves: losing mobility. With a molded EVA interior that absorbs and cushions

88% Polyester impacts. Breathable and elastic calf guard to ensure optimal support
12% Spandex of the frame.

620

ATTA CK SHIN GUARDS

401491. S/IM/L

Shield: Espinilleras de futbol. Aportan una proteccién maxima sin perder
100% ABS movilidad. Con interior de EVA FOAM que absorbe los impactos y
Lining: amortigua cada golpe. Correa elastica de sujecion con cierre adherente
100% EVA Foam para optimizar el ajuste.

Football shin guards. They provide maximum protection without
losing mobility. With an EVA FOAM interior that absorbs impacts and
cushions every blow. Elastic strap with adhesive closure for optimal fit.

26

DEFENSE SHIN GUARDS

401492. S/M/L

Shield: Espinilleras de futbol con alto nivel de proteccion y absorcion de los
100% Polypropylene impactos gracias al recubrimiento interior con EVA FOAM. Su forma se
Lining: adapta de manera ergondmica y no limita la libertad de movimiento.
100% EVA Foam Con ajuste elsico y cierre adherente.

Football shin guards providing maximum protection without losing
movement. With a shock-absorbing EVA foam interior that cushions
every knock. Elastic calf compression sleeve to guarantee maximum
hold of the shell.

PANTHER SHIN GUARDS

401493. XS/SIM

Shin guards: Espinilleras de futbol. Aportan una protecciéon maxima sin perder
50% Polypropylene movilidad. Con interior de EVA FOAM que absorbe los impactos y
50% EVA amortigua cada golpe. Pantorrillera elastica de compresion para

garantizar una sujecion 6ptima del armazon.

Football shin guards. They provide maximum protection without losing
mobility. With an interior made of EVA FOAM that absorbs impacts and
cushions every blow. Elastic compression calf guard to ensure optimal
support of the frame.




PANTHER

401361.

INDIVIDUAL

7/8/9/10/11/12

100% Polyester

100% Latex

108

Guantes de portero con palma confeccionada en latex para conseguir un

agarre excepcional. Interior de espuma FOAM, que absorbe los impactos. Con
mejor manejabilidad y fllexibilidad en manos y dedos. También incorpora
elastico y cierre adherente en la mufieca para mejor adaptabilidad.

Goalkeeper gloves with a latex palm in order to achieve exceptional
grip. FOAM interior to absorb impacts. With better maneuverability and
flexibility in hands and fingers. Also incorporating elastic and adhesive
closure on the wrist for better adaptability.

AREA 2

401362.

INDIVIDUAL

7/8/9/10/11/12

100% Polyester

100% Latex

\

Guantes de portero confeccionados en la palma con latex para conseguir
buen agarre. Interior de espuma para absorber los impactos. Proteccién
en los dedos y buena movilidad. Ajustable a la mufieca mediante elastico
y cierre adherente.

Goalkeeper gloves made with latex on the palm for a better grip. Foam interior
in order to absorb impacts. Finger protection and good flexibility. Adjustable
on the wrist with an elastic and adhesive closure.

AREA 360

401181.

INDIVIDUAL

7/8/9/10/11/12

95% Polyester
5% Spandex

100% Latex

Guantes de portero confeccionados con latex siper suave que aporta un
excelente agarre y absorcién de los impactos. Con silicona protectora en
los dedos para evitar lesiones. Incorpora tejido de punto que acttia como
una segunda piel, proporcionando flexibilidad y un excelente ajuste.

Goalkeeper gloves made with super soft latex which provides excellent
grip and shock absorption. With protective silicone on the fingers to
prevent injury. They include a knitted fabric that acts like a second skin,
providing flexibility and an excellent fit.

AREA 360

400911.

INDIVIDUAL

7/8/9/10/11/12

55% Latex

25% Polyester

15% Silicon
5% Nylon

Guante con latex supersuave de 4 mm que aporta un excelente agarre
y absorcién de impactos. Nuevo sistema de moldeo de silicona3Dy

tejido de punto que proporciona gran flexibilidad y ajuste. Cierre elastico
mediante cinta adherente.

4mm supersoft latex which provides superb grip & shock absorption. New
3D silicon molding system and knitted fabric or the second skin provides
great flexibility and fit. Elasticated wrist closure.

AREA 19

400422.

INDIVIDUAL

7/8/9/10/11/12

70% Latex
25% Rubber
5% Nylon

Guantes de portero confeccionados en parte con latex. Esta suave
espuma proporciona un ajuste y una comodidad excepcional. Con lineas
ergondmicas que se adaptan al movimiento. Ajustable a la mufieca
mediante elastico y cierre adherente.

Goalkeeper gloves made partly with latex. This soft foam provides
exceptional comfort and fit. With ergonomic lines that adapt to
movement. Elastic-adjustable wrists and touch fasteners.

27



GK-PRO

INDIVIDUAL

400908. 7/8/9/10/11/12

55% Latex

25% Polyester

10% Elastan
5% Nylon
5% Plastic

Guante confeccionado con latex de 4 mm. Su suave espuma de latex
proporciona un ajuste y una comodidad excepcional. Su malla interior
aporta una mayor comodidad y transpirabilidad. Proteccién en los dedos.

4mm Premium German latex. Soft latex foam provides an exceptional
fitting and comfort. Mesh used for further comfort and breathability
insidle the gloves. Fingers protection.

PREMIER

INDIVIDUAL

401364. 7/8/9/10/11/12

30% Latex
32% Synthetic Latex
23% Polyester

7% Nylon

6% Cotton

2% Rubber

Guantes de portero con palma de ltex y cuerpo en mesh transpirable.
El interior es de FOAM para absorber los impactos. Excelente flexibilidad
en los dedos y libertad de movimiento. Ajustables a la mufieca mediante
elastico y cierre adherente.

Goalkeeper gloves with latex palm and breathable mesh body. Inside
made of foam in order to absorb impacts. Excellent flexibility in the
fingers and freedom of movement. Adjustable on the wrist with an elastic
and adhesive closure.

28

BRAVE

INDIVIDUAL

401366. 7/8/9/10/11/712

30% Latex

32% Synthetic Latex
23% Polyester

7% Nylon

6% Cotton

2% Rubber

Guantes de portero con palma confeccionada en latex e interior de FOAM.
Esta suave espuma proporciona gran amortiguacion. Con proteccion en
los dedos. Ajustables a la mufieca mediante elastico y cierre adherente,
ademas de transpirables gracias al mesh de la zona.

Goalkeeper gloves with a latex palm and inside FOAM. Soft foam provides
excellent cushioning. Incorporated finger protection. Adjustable on the
wrist with an elastic and adhesive closure, as well as breathable thanks to
its mesh in the area.



HUNTER JR

401477.

4/5/6/7/8/9/10/11/12

INDIVIDUAL

NI

021 601

55% Latex

32% Polyester
6% Cotton
4% Rubber
3% Nylon

Guantes de portero con cuerpo confeccionado en neopreno y con FOAM
interior para combinar agarre y absorcion de los impactos. Con piezas
elasticas entre los dedos para asegurar la libertad de movimiento.
Ajustable en la mufieca mediante elastico.

Goalkeeper gloves made of neoprene with interior FOAM for combining grip
and absorbing impacts. Features elastic pieces between the fingers ensuring
freedom of movement. Adjustable at the wrist with an elastic design.

CALCIO 23

401272.

4/5/6/7/8

INDIVIDUAL

Hr/

100% Latex

23% Polyester Guantes de portero confeccionados con foam en la parte de la palma
27% Pvc para absorber los impactos. Incorpora proteccion en los dedos medio
35% Latex y anular con el fin de evitar lesiones. Ajustable a la mufieca mediante
10% Nylon elastico y cierre adherente.

5% Others

Goalkeeper gloves made with foam on the palms for shock absorption.
They include protection on the middle and ring fingers to prevent injury.
Elastic-adjustable wrists and touch fasteners.

BOTTLE

400671.

100% Low Density PolyEthylene
100% Polietileno de baja densidad
100% Polietilene a bassa densita

Botella deportiva con capacidad para
800 ml.

Sports bottle with a capacity of 800 ml.

BOTTLE RACK

400657.

Botellero con capacidad para 12 botellas con asa
100% Copolimero ergondmica. Botellas incluidas.

100% Copolymer
100% Copolimero

Bottle rack with capacity for 12 bottles with ergonomic
handle. Bottles included.

107
ARMBAND creram armeann POLAR NECK
400363. TALLA UNICA / ONE SIZE 6, TALLA UNICA / ONE SIZE
Brazalete de capitan. 100% Polyester ‘ Braga polar.
Captain armband. 100% Poliéster Fleece neckerchief.
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GLOVES POLAR GLOVES

GLOVES FOOTBALL GLOVES

Winter11-. 7/8/9/10 400024. 4/5/6/7/8/9/10/11

100% Polyester ‘ Guante polar.

100% Poliéster Fleece glove.

M 101

60% Neopreno Guante de invierno con silicona en la palma.
40% Polyester

60% Neopreno
40% Poliéster

Winter gloves with silicone on the palms.

100

HA T WINTER HAT

HA T REVERSIBLE HAT

400360.

TALLA / SIZE
SENIOR Sr / JUNIOR Jr

400056. TALLA UNICA / ONE SIZE

100% Acrylic
100% Acrilico

Gorro de lana con dobladillo y logo bordado.

Warm hat with turned-up hem and embroidered logo.

70% Acrylic 30% Wool Polar Fleece
70% Acrilico 30% Lana Polar Felpa

Gorro reversible, logos bordados.

Reversible hat, embroider logo.

100 280 331 100
BLACK MELANGE DARK NAVY BLACK/GREY
CLASSIC CLASSIC TWILL CAP CLASSIC CLASSIC TWILL CAP
400089. TALLA / SIZE 401504. TALLA / SIZE
SENIOR Sr / JUNIOR Jr SENIOR Sr / JUNIOR Jr
400089.474 only senior Sr
100% Cotton Gorra twill, logo serigrafiado, cierre posterior metalico.

100% Algodon Cap twill, printed logo and metallic back fastener.

300

NAVY ROYAL

474

100
BLACK

30

100% Polyester Gorra twill, logo serigrafiado, cierre posterior metalico.
100% Poliéster

Cap twill, printed logo and metallic back fastener.

BLACK



HEADBAND

400205. TALLA UNICA / ONE SIZE

Banda para el pelo disefiada para jugadores de raqueta, evita distracciones causadas por el pelo o el sudor, haciendo asf que el

deportista pueda concentrarse totalmente en el juego. El ajuste que aporta es regulable gracias a su forma.

95% Poliester 5% Elastane /
95% Poliéster 5% Elastan

Headband designed for racquet players, avoiding any distractions caused by hair or sweat, thus allowing the athlete to fully
concentrate on their game. Providing an adjustable fit thanks to its shape.

100 331 600 0 700

ARM WARMER

400358. TALLA UNICA / ONE SIZE

92% Nylon 8% Elastan ‘ Malla cubrebrazos con abertura para dedo pulgar y logo serigrafiado.

92% Nylon 8% Elastano
Mesh sleeves with thumb opening and silkscreen printed logo.

Multicolor pack (2 Colours)

P02 PO1

TRAINING
400819.

100% Polyester /
100% Poliéster

Bolsa con varios compartimentos independientes. El interior es acolchado. Cuenta con asas con pieza acolchada para maximizar la comodidad e
incluye correa desmontable. En el exterior incorpora bolsillo de rejilla.

Bag with several independent compartments. Padded interior. Handles with padded part to maximize comfort. Also includes a detachable strap.

Mesh pocket on the outside.

102 203 623
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CALF COMPRESSION

ELBOW COMPRESSION

400289.

[rackiz |

M/L

400285.

[packiz

M/L

75% Cotton 20% PES 5% EA ‘ Medias de comprension.

Compression socks.

75% Cotton 20% PES 5% EA ‘ Codera de compresion.

Elbow-patch of compression.

‘ \ \
Z
100 331

.IUMP RODILI.ERA

BLOCK CODERA

400175.

[racka |

S/M/L

400176.

[eacka |

S/M/L

50% Cotton 30% Spandex
20% PE Foam

50% Algoddn 30% Spandex
20% PE Foam

Ao

100

Rodillera tejida articulada, con abertura
trasera para facilitar movimientos.
Proporciona transpirabilidad. Tejido
antideslizante para asegurar su posicion.
Proteccion interior delantera. Logo
serigrafiado.

Articulated knitting kneepad, with backside
aperture to make movements easier.
Provide sweating. Knitting anti-slip to
secure its position. Inside front protection.
Printed logo.

331

50% Cotton 30% Spandex
20% PE Foam

50% Algodén 30% Spandex
20% PE Foam

o

Codera tejida articulada, con abertura trasera
para facilitar movimientos. Proporciona
transpirabilidad. Tejido antideslizante para
asegurar su posicion. Proteccidn interior
delantera. Logo serigrafiado.

Articulated elbow guard, with backside aperture
to make movements easier. Provide sweating.
Knitting anti-slip to secure its position. Inside
front protection. Printed logo.

l
!
100
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SOCKS

400287. M/L 400288. M/L

[ackrz |

[ackrz |

75% Cotton 20% PES 5% EA Calcetin medio de 22 cm. de altura.

Middle sock. Height 22 cm of leg.

100

32

75% Cotton 20% PES 5% EA | Calcetin alto de 26 cm. de altura.

Long sock. Height 26 cm of leg.

100



SOCKS

400776. 35-38/39-42 / 43-46 400777. 35-38/39-42 / 43-46

93% Nylon 7% Elastano Pack de tres pares de calcetines tobilleros 93% Nylon Pack de tres pares de calcetines de media cafia para
para running. Incluye tira reflectante en la 7% Elastano running. Incluye tira reflectante en la parte trasera.
parte trasera. Pack of three pairs of mid-rise socks for running. Includes
Pack of three pairs of ankle socks for running. reflective strip on the back.
Includes reflective strip on the back.

B
-
2 By
T 5
641 226
400292. 35-38/39-42/ 43-46

75% Nylon 25% Spandex Calcetin tobillero.

p -—— o
| e - |
» :
. ./ g i
P02 P03 P01
400796. 39-42 / 43-46 401515. 39-42 / 43-46
35% Coolmax Calcetin tobillero que proporciona la maxima 35% Coolmax Calcetin tobillero que proporciona la maxima
32% Polyamide comodidad y sujecion al pie. 32% Polyamide comodidad y sujecién al pie.
! 72/0 Elastane Ankle sock that provides maximum comfort and ! 7ZA’ Elastane Ankle sock that provides maximum comfort and
16% Spandex support to the foot. 16% Spandex support to the foot.
110 121 110
400435. 35-38 /39-42 / 43-46

75% Cotton 20% PES 5% EA ‘

Pinkie. Inside sole, toe and heel with curl.

Pinkie con interior planta, punteray talén con rizo.

33



CLASSIC CLASSIC TWILL CAP

400580. TALLA UNICA / ONE SIZE

100% Polyester Microfiber 50D / | Gorra con tecnologia Micro-Mesh para aumentar la transpirabilidad, con cierre trasero adhesivo regulable y disefio con banda

100% Poliéster Microfibra 50D reflectante en la parte del cierre. Logotipo | estampado y JOMA en caucho.

Mesh 100% Polyester /

Rejilla 100% Poliéster Cap with Micro-Mesh technology to increase breathability, with adjustable adhesive back closure and design with reflective band
on the front. Printed J logo and JOMA in rubber.

VISOR CAP womeN visor cap

400635. TALLA UNICA / ONE SIZE

100% Polyester Microfibre
100% Poliéster Microfibra

Visera para mujer. Cierre de velcro. Tejido interior que facilita la absorcién del sudor.

Women'’s visor cap. Velcro closure. Inner fabric assisting sweat absorption.
x3 x2
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WRISTBAND

400701. TALLA UNICA / ONE SIZE

400740. TALLA UNICA / ONE SIZE

85% Cotton 10% Elastane Muriequera realizada con un tejido interior que

85% Cotton 10% Elastane Mufiequera grande realizada con un tejido

5% Nylon facilita la absorcion del sudor. 5% Nylon interior que facilita la absorcién del sudor.
85% Algodon 10% Elastano | Wristband made with an inner fabric that 85% Algodon 10% Elastano | Big waisband made of a fabric assisting sweat
5% Nylon facilitates the absorption of sweat. 5% Nylon absorption.

.

. .

000
000

400743. TALLA UNICA / ONE SIZE 400741. TALLA UNICA / ONE SIZE

85% Cotton 10% Elastane Mufiequera corta con disefio de rayas y logo

85% Cotton 10% Elastane Mufiequera grande con disefio de rayas y logo

5% Nylon en Jacquard. 5% Nylon en Jacquard.
85% Algodén 10% Elastano | Short wristband with logo in Jacquard. 85% Algodon 10% Elastano | Long wristband with logo in Jacquard.
5% Nylon 5% Nylon
00 ll H l
400245. TALLA UNICA / ONE SIZE 400300. TALLA UNICA / ONE SIZE

85% Cotton 10% Elastane Mufiequera realizada con un tejido interior que

5% Nylon facilita la absorcion del sudor.
85% Algodoén 10% Elastano | Wristband made with an inner fabric that
5% Nylon facilitates the absorption of sweat.

\

\

. .
P04

P03

85% Cotton 10% Elastane Mufiequera grande realizada con un tejido

5% Nylon interior que facilita la absorcién del sudor.
85% Algoddn 10% Elastano | Big waisband made of a fabric assisting sweat
5% Nylon absorption.

:
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PADDLE accessories
PADDLE BALLS

Y r 400999.

Jom# PACK24 x 3

900 50% Wool 37% Nylon 13% Cotton Pelota de padel Tournament.

50% Lana 37% Ny|0n 13% Algodén Tournament padd/e ball.

OVERGRIP PRO

400801.

60% Polyester Pack de 60 tiras de overgrip para raquetas de tenis o padel. Competicion-PRO.
40% Polyurethane | Facil deinstalar en el mango. Excelente absorcion del sudor para un juego comodo y

60% Poliéster preciso.

40% Poliuretano Pack of 60 overgrip strips for tennis or padel rackets. Indicated for Competition-PRO.
Easy to install on the handle. Excellent sweat absorption for comfortable and precise play.

OVERGRIP PRO

400746.

60% Polyester Pack de 3 tiras de overgrip para raquetas de tenis o padel. Indicadas para Competicion-
40% Polyurethane | PRO. Facil de instalar en el mango. Excelente absorcion del sudor para un juego comodo

60% Poliéster y preciso.

40% Poliuretano Pack of 3 overgrip strips for tennis or paddle rackets. Suitable for Pro-Competition.
Easy to install on the handle. Excellent sweat absorption for comfortable and precise play.

OVERGRIP CLUB

400748.
PACK 3
62% Polyester Pack de tres tiras de overgrip para raquetas de tenis o padel. Recomendado para
38% Polyurethane | Competicion- iniciacion. Facil de instalar en el mango. Excelente absorcion del sudor para
62% Poliéster un juego cémodo y preciso.
38% Poliuretano Pack of three overgrip strips for tennis or paddle rackets. Recommended for Competition

- beginners. Easy to install on the handle. Excellent sweat absorption for comfortable and
accurate play.




OPEN PADDLE BACKPACK

400925.

INDIVIDUAL

100% Polyester / 100% Poliéster | Mochila con paletero.

Bag with full flap.

F =3
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GOLD PRO PADDLE BACKPACK

401101.

INDIVIDUAL

100% Polyester / 100% Poliéster
0 como mochila.

as a racket bag.

623

Bolsa multibolsillos para tenis o padel con paletero y zapatillero. Perfecto para guardar tu equipacién. Permite el uso como bolsa

Multi-pocket bag for tennis or padel ball with paddle and shoe rack. Perfect for storing your equipment. Can be used as a bag or

727

GOLD PRO PADDLE BACKPACK

MASTER PADDLE BACKPACK

400920.

INDIVIDUAL

400924.

INDIVIDUAL

100% Polyester /
100% Poliéster

Bolsa multibolsillos para tenis o padel con paleteroy
zapatillero. Perfecto para guardar tu equipacion. Permite
el uso como bolsa 0 como mochila.

Multi-pocket bag for tennis or padel ball with paddle and
shoe rack. Perfect for storing your equipment. Can be
used as a bag or as a racket bag.

e
33cm

34 cmN

106

100% Polyester /
100% Poliéster

Bolsa multibolsillos para tenis o padel con paleteroy
zapatillero. Perfecto para guardar tu equipacion. Permite
el uso como bolsa 0 como mochila.

Multi-pocket bag for tennis or padel ball with paddle
and shoe rack. Perfect for storing your equipment. Can
be used as a bag or as a racket bag.

116
37



PADDLE BLADES

GOLD PRO
401376.
Control: pEEEEEEEEN

Energia: EEEEEEEEEE

GAMA PRO-COMPETICION
Construccion/Building/Costruzione
EVA: Black EVA hard.
Cara/Face/Viso: 3K carbon.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 350 - 360 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio: High.

SLAM PRO TOURNAMENT PRO
401379. 401382.
Control: pEEEEEEEENR Control: pEEEEEEEER

Energia: mumEEEEEEN

Energia: mmmEEEEEEN

GAMA PRO-COMPETICION
Construccion/Building/Costruzione
EVA: Black EVA hard.
Cara/Face/Viso: 3K carbon.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 350 - 360 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio:

GAMA PRO-COMPETICION
Construccién/Building/Costruzione
EVA: Black EVA hard.
Cara/Face/Viso: 3K carbon.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 350 - 360 grs.
Control/Control/Controllo: 50%.
Energia/Power/Energia: 50%.
Balance/Balance/Equilibrio: Medium.

High-medium.
11 106
GOLD SLAM
401180. 401184.
Control: pEEEEEEEEN Control: pEEEEEEEENR

Energia: mumEEEEEEN

Energia: mmmEEEEEEN

GAMA PRO-COMPETICION
Construccion/Building/Costruzione
EVA: Black EVA.

Cara/Face/Viso: 3K carbon.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 370 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio: High.

116
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GAMA PRO-COMPETICION
Construccién/Building/Costruzione
EVA: Black EVA.

Cara/Face/Viso: Carbon 18K.
Cuadro/Frame/Telaio: 3K carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 370 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio: High.

254



PADDLE BLADES

TOURNAMENT

401185.

Control: EEEEEEEEEE
Energia: mmEEEEEEEN

GAMA FLEX
Construccién/Building/Costruzione
EVA: RED EVA.

Cara/Face/Viso: Graphite.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 370 grs.
Control/Control/Controllo: 60%.
Energia/Power/Energia: 40%.
Balance/Balance/Equilibrio:
Medium.

TOURNAMENT

SLAM

401186.

Control: EEEEEEEEEE
Energia: mEEEEEEEEN

GAMA FLEX
Construccion/Building/Costruzione
EVA: Black EVA.

Cara/Face/Viso: Graphite.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 370 grs.
Control/Control/Controllo: 60%.
Energia/Power/Energia: 40%.
Balance/Balance/Equilibrio: High.

154

RADON

TOURNAMENT

401054.

Control: pEEEEEEEEE
Energia: mnmEEEEEEN

401014.

Control: sEEEEEEEENR
Energia: mmpEEEEEEN

GAMA PRO-COMPETICION
Construccién/Building/Costruzione
EVA: Black EVA.

Cara/Face/Viso: Carbon 18K.
Cuadro/Frame/Telaio: 3K carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 370 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio: High.

GAMA PRO-COMPETICION
Construccién/Building/Costruzione
EVA: Eva Pro.

Cara/Face/Viso: 12K Carbon.
Cuadro/Frame/Telaio: 100% Carbon.
Peso/Weight/Peso: 360 - 380 grs.
Control/Control/Controllo: 40%.
Energia/Power/Energia: 60%.
Balance/Balance/Equilibrio: Medium.
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PAO BON  Acilon  TECH
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